Vor dem ersten Waschen
einmal ohne Wéische waschen — Seite 9.

Wésche entnehmen Individuelle Einstellungen

Einflllfenster 6ffnen und Wéasche entnehmen.

A Wichtige Hinweise

Wésche und Maschine schonen

Ihre Waschmaschine BestimmungsgemaBer Gebrauch il Vorbereiten

Gratulation - Sie haben sich fiir ein modernes, qualitativ W ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt, ; x i ; ; ii i e Schleuderdrehzahl / ohne Endschleudern — je nach Modell
hochwertiges Haushaltsgerat der Marke Fust entschieden. B zum Waschen von maschinenwaschbaren Textilien und Qsﬁsat/éa;lt;%r/)efti%ggemab’ g st Wasche sortieren und elnlegen IE?CIJ;rgfnurLs\:/gﬁIé?::?ké?ﬂ%é%mnfvﬁggﬁgg(?sl#gltlzz)o%kélrv. 5 4 5 - T - Bei Dosierung aller Wasch-/Hilfs- und Reinigungsmittel unbedingt Herstellerhinweise
: - : i i ; : g — L Bevor und wéhrend das gewéhlte Programm l&uft, kann die Schleuderdrehzahl oder 9 gung g
Die Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser handwaschbarer Wolle in Waschlauge, Pflegehinweise des Herstellers beachten! Schleuderdrehzahl wahlen. Spiil c lei hne Endschleudern. Wasche lieat im | Spdl beachten.
und Energieverbrauch aus. [ zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und a . Nach Angaben auf den Pflegeetiketten. Start / Départ wahlen A e picine (ohne Endschleudern, Waschs liegt im letzten Spiilwasser) - Taschen entleeren
Jede Maschine, die unser Werk verlasst, wird sorgféltig auf Funktion handelstiblichen Wasch- und Pflegemitteln, die fir d 70 Maschine kontrollieren Nach Art, Farbe, Verschmut dT : ' [RS8 Lswirkungen abhangig vom Programmiortschit. o .
\ ) C y gemitteln, aie tur den ac rt, Faroe, verscnmutzung un emperatur. . . — Auf Metallteil ht B Kkl t
und einwandfreien Zustand geprift Einsatz in Waschmaschinen geeignet sind ( Maximale Beladung nicht Uiberschreiten — Seite 7 Waschmittelschublade - Eventuell vorhandene Fremdkdrper Die wahlbare maximale Schleuderdrehzahl ist abhéngig vom Modell und dem jeweils uf Metallteile achten (Buroklammern etc.). ) . )
. | geeig . A - Beschécliigte Maschine nie in Betrieb e —————— 6.’ mit Kammern I, Il, & n entfernen - Rostgefahr. eingestellten Programm. - Empﬂndhchgs im Net;/BeuteI w__aschen (§trumpfe, Gardinen, Blgel-BHs).
Weitere Informationen: www.fust.ch — Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der Il nehmgn. - ; | GroBe ugnd kleine Wéaschestucke einf[]llen.! T | - pinfdlflerister und Waschmitelschublade offen Zusatzfunktionen —s auch Programmubersicht, Seite 7 : geIBdVerSCleJUSSﬁ schthLeJn, Behzl_gge zukngE)fen.
Waschmaschine lassen! Informieren Sie Ihren Kundendienst! - ; z H ; ; o romme lassen, damit Restwasser abtrocknen kann i3 o —— . _ and aus Taschen und Umschlégen ausbiirsten.
L iy 1 Iy . ) Einfullfenster schlieBen. Waschestlcke nicht zwischen Einfillfenster und ’ =D Speed Perfect Zum Waschen in kurzerer Zeit bei vergleichbarer Waschwirkung il i -- : oy
- Kinder und nicht instruierte Personen diirfen die . Gummidichtung einklemmen. Bedienblende Wasserhahn schlieBen zum Standardprogramm. Maximale Beladungsmenge —> Gardlnen_rollol:len entfernen oder in N?tz/BeuteI einbinden.
u it ht ent E Waschmaschine nicht benutzen! @MW Netzstecker einstecken Brogrammibersiont. Sorte 7. Unterschiedlich verschmutzie Wische
mwefitgerecht entsorgen — ~ Haustiere von der Waschmaschine fernhalten! Nur mit trockenen Hénden! Wasch- und Pflegemittel einftllen Einfiillfenster Bei Aqua-Stop Modellen nicht erforderlich — Hinweise @ Eco Perfect Zum Einsparen von Energie bei vergleichbarer Waschwirkung 7™ Neues separat waschen.
Verpackung umweltgerecht entsorgen. S Nur am Stecker anfassen! : . Aufstellanleitung. zum Standardprogramm. leicht [ | Nicht vorwaschen. Ggf. Zusatzfunktion <D Speed Perfect wahlen.
Dieses Gerét ist entsprechend der européischen Richtlinie Dosieren entsprechend: ] : : : . . .
2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik- Altgeréate (waste electrical Waschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahren bei lhrem : : Bilgelleicht / Facile Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern. Flecken evtl. vorbehandeln.
and electronic equipment - WEEE) gekennzeichnet. Wasserhahn 6ffnen . Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben. ° Schonendes Endschleudern - Restfeuchte der Wasche leicht stark a-AA|  Weniger Wasche einfillen. Programm mit Vorwasche wahlen.
Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir eine EU-weit giiltige Riicknahme Flissigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehaélter fillen und Ausschalten erhoht. z z » ; ;
nd Verwertura der Altaerate vor in Trommel legen. 0 =T o W Tord Soich i B Einweichen Wésche gleicher Farbe einlegen.
9 9 ' Programmwaéhler auf Aus / Arrét stellen Ni?l:esuejr quss V\/rasocrgizeit ?:?]?eersetg%teu%it Zs%i?tagcﬁgipvvggggf ggreﬁr;%?rte m Einweichmittel/Waschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il einfdllen. Programmwahler
P e v'erbesserung des Spiilergebnisses auf Koch/Buntwésche / Blanc/Couleurs 30 °C stellen und Start / Départ wahlen. Nach ca.
Kammer IIl: Waschmittel fiir Hauotwésche. Entharter I 9 ’ 10 Minuten Start / Départ wahlen, um das Programm anzuhalten. Nach gewiinschter
ammer i T B Fleakeasals Dickfliissige Weich- und Formspiiler mit Wasser verdiinnen. Start / Départ Einweichzeit erneut Start / Départ wahlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll, oder
Inhalt - Weichsbi : Verhindert Verstopiung. Zum Starten oder Unterbrechen des Programms. Programm andern.
. ) Kammer &: Weichspliler, Starke . Starken Waésche sollte nicht mit Weichspliler behandelt sein.
B BestimmungsgemaBer GEDIraUCH ..o.voeeeereeeeeees e eeese e, K. I Waschmittel fir Vorwésch Signal N . . o . . .
[ e doTe =10 010 1 1= T Programme ammer §. Taschmitiel tur Vorwascne 1. Einstellmodus 1200 © 1200 BRI ecibrogrammen mit flissiger Starke moglich. Starke nach
M Programm einstellen und anpassen Detaillierte Programmiibersicht — Seite 7. (*je nach Modell) Programm einstellen und anpassen " fur Signak 2 o 1300 o % Herstellerangaben in Weichspilkammer & (ggf. vorher reinigen) dosieren.
B Waschen ..., : Schleuderdrehzahl individuell wahlbar, abhangig von Proarammende wenn lautstarke ' @ oo 9 800 Farben/Entfarben
: II\chhdderlrp Véaschﬁn ......................................................................... gewahltem Programm und Programmfortschritt. * * v éuﬁ?tzyngioﬂen#nd g e aktivieren uve pleine uve pleine Farben nur im haushaltsiiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen! Vorgaben des
ndividuelle EInStellungen ... Zusatz- Schleuder- Status- Start/ Programmwihler chleuaerarenzanien — ) Start / Départ blinkt und Anzeigelampe Fertig / Fin - = - Farbemittelherstellers beachten! Wasche nicht in der Waschmaschine entfarben!
: \éVichtige Hj_rl;weigeh{ ............. Ié&il'g%lg:tl\:ﬁf:he/ strapazierfahige Textilien funktionen  drehzahl* anzeigen Pause g Individuelle Einstellungen, Seite 5. il P g Y 9 e auf ® stellen 1 Schritt \évaal?éin und 1 Schritt loslassen
rogrammubersicht ..... ;
B Sicherheitshinweise ..... Vorwasche / Prélavage strapazierfahige Textilien, . " : * ) *Kurzes Signal - Funktion ein.
B Verbrauchswerte ...... Vorwésche bei 30 °C Speed —pn Q Bosorage Dérouement programme RPN aret " BlanciConewrs Pr ogramm abbrechen Ell}\rlgel?smodus direkt 1 anges Signal - Funktion aus
= | ° '
: EfllnegglsezuAnzelgelampen """ Schnell / Mix unterschiedliche Wéschearten Perfect 01200 © Waschen/Lavage Dse'l::rt 0 0 s la 0 Bei Programmen mit hoher Temperatur: Q RIRnnn
’ Eco © 1000 O Spilen/Ringage Vorwasche — Wasche abkiihlen: Schleudern/Spiilen / Essorage/
: warn:ng """"""""" E;g;g::zs.l:m{' Kurzprogramm Perfect @ O o 800 O Schleudern/Essorage Tll(:[i]ol 4:0Prelavage Ringage wahlen. EIN-AUS
AS TUN WENIM it i e s s ra s e e e s e s e s ean s _ _ Biigel- o 600 o Fertig/fin ein/Delical v _ Start / Dépal‘t wahlen. i auf ® stellen
Schleudern/Spulen / von Hand gewaschener Wasche, leicht O o Spilstop & Kalt/Froid / 90 : Bei Programmen mit geringerer Temperatur: Tastensignale Hinweissignale
N—= (i i A @
Essorage/Ringage Taste Wasser Plus / Niveau plus Facile Cuve pleine Wolle/Laine 30 ~Xo———~7"40 _ Schnell/Mix - 1200
aktiviert; wenn nur geschleudert A 0 Exira Karz 15 Service-Klappe Schleudern/Spu_Ien / Essorage /Ringage (Taste 2. Lautstarke 0 L@ 1600
gQ werden soll, Taste deaktivieren s O Q Abpumpen/Vidange J { Express 15 min ! PP Wasser Plus / Niveau plus deaktivieren) oder einstellen fir ... | 4 40 800
AN Umweltschutz / Sparhinweise , — — Niveau Schleudern/Spillen Start/ Départ wihlen Abpumpen / Vidange wahlen. olololo|o] L ¥ S0 e
- Maximale Waschemenge des jeweiligen Programms ausnutzen. Abpumpen / Vidange ges SD;Jl\_NaS?erI;S b% %PULSI'“%/ ) plus Essorage/Rincage P — Start / Départ wéhlen. ololololo Cuve pleine]
- Normal verschmutzte Wasche ohne Vorwasche waschen. L2 (pLEIS (@innls Sniersieilisiolelin : T .
— Statt Koch/Buntwische / Blanc/Couleurs 90 °C Programm &), Wolle / Laine hand-/maschinenwaschbare Wolle Alle Tasten sind sensitiv, leichtes ORI LR AU = olelelalal 1 Schrit Lautstarke 1 Schritt Lautstarke — auf ® stellen
- S , Beriihren geniigt! Ein- und Ausschalten der Programm andern, wenn ... ejojojolo einstellen** einstellen**
Koch/Buntwésche / Blanc/Couleurs 60 °C und Zusatzfunktion - T — — L . ; 4 o|o|o|ofo
@ Eco Perfect wahlen. Vergleichbare Reinigung mit erheblich Fein / Délicat empfindliche waschbare Textilien Bei langerem Berlhren der Maschine und zum S ; (| 2Lt o() N )
. hien. verg gung - . - Schleuderdrehzahltaste Wahlen des Programms. .. Sie irrtiimlich ein falsches Programm gewahlt haben: evtl. mehrmals anwahlen
geringerem Energieverbrauch. Pflegeleicht / pflegeleichte Textilien ; : : 7 01234
_ Waschmittel nach Herstellerangabe und W. rhérte dosieren Svnthétiques automatischer Durchlauf der Drehen in beide — Programm neu wahlen.
erstelierangabe U assernarte dosieren. y q Einstelloptionen! Richtungen maglich. WaSChen — Start / Départ wéhlen. Das neue Programm beginnt von

- Falls die Wasche anschlieBend im Waschetrockner getrocknet
wird, Schleuderdrehzahl entsprechend der Anleitung des
Trockner-Herstellers wahlen.

vorne.




— Verbriihungsgefahr! ®
Wartung N N [CYTT P = U'S T NOVAMATIC WA 1296
— Wasserhahn zudrehen!

o o o o — Stromschlaggefahr! Netzstecker ziehen!
- o g ez § A SlCheI‘ he’ tSh’n weise Pf Iege A — Explosionsgefahr! Keine Lisungsmittel!
] 2 B E 2 — - - =
S e c 2305 - Lesen Sie die Gebrauchs- und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine ® Vor dem ersten Waschen W r lauf - ichti i
- 3 Ss 23 B o nd baocaln & t b Laugenpumpe . asser lauft aus Ablaufschlauch richtig befestigen/ersetzen.
<) 5 ;08 5 B5= 5 S r I u ndeln Sie entsprec . ! m s m T - i
S %’ %_j S %_j ] 23 = Il 9¢€g i iy P en Keine Wésche einflllen! Wasserhahn 6ffnen. In Kammer 1l einfillen: Programmwahler auf Aus / Arrét stellen, Netzstecker ziehen. pi=Phraubung des Zulautschlauchs festziehen.
.y E e 2|8 gé = E BE L )=patcron Gebrauch aufbowahren. - ca. 1 Liter Wasser B A st Lnd abnehmen . Kein Wassereinlauf. — Start / Départ nicht gewahlt?
= > |1z g2 |z 35 5 Z Stromschlaggefahr - Nur am Netzstecker, nie an der Leitung ziehen! — Waschmittel (Dosierung nach Herstellerangabe fiir leichte Verschmutzung und : g fllicenenmen. Waschmittel nicht - Wasserhahn nicht getffnet? - ,
3 s | g |s £3S 5 — Einstecken/Ziehen nie mit feuchten Handen. entsprechend Wasserhartegrad) eingespiilt. - Evtl. Sieb verstopft? Sieb reinigen — Seite 10.
= 2 12 8 |2 g|28 £ 4 A i M Gersien: Programmwahler auf Pflegeleicht /Synthétiques 60 °C stellen und Start / Départ wahlen. — Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?
= = R A= EE 2 8 ebensgetahr —elll:tiss?:d(lg? zeigh ﬁra en: Am Programmende Programmwahler auf Aus / Arrét stellen. 2. Fur Modelle mit Entleerungsschlauch: Entleerungsschlauch aus der ‘ Einflllfenster l&sst sich - Sicherheitsfunktion aktiv. Ca. 2 Minuten warten.
IS = D g «“ 2|55 3 e ) en. . ® Maschinengehéuse, Bedienfeld Halterung nehmen und aus dem Gehéause ziehen. Behélter unterstellen. nicht 6ffnen. - Splilstop / Cuve pleine (ohne Endschleudern) gewahlt?
S 2 3 |18 € |8 &lg& =g S i ge:]zllenugg dgfcfh,tﬁ?””?” und mtlt Stec}légrdent;;e"rnen. o - e — 2 " s Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen. —> Seite 3,4.
g ® 5 = c = |t 2 2% =g|s - Schloss des Einflillfensters zerstéren. Kinder kénnen sich so nic — Mit weichem, teuchtem Lappen apreioben. Verschluss-Kappe aufdriicken und Entleerungsschlauch in die Halterun i il A 4
& é E . CGL; . CGL; mﬂé CGL; m%; § S ié 2 § e einsperren und in Lebensgefahr geraten. - Keine scheuernden Tucher, Schwdmme und Reinigungsmittel (Edelstahlreiniger) benutzen. einsetzen. ° ° ‘ B - et niont il Efﬁﬁé;gfg@gﬁ?&‘gﬁem
© 2 =S 03822 |S2g|1=s |S51= = g Erstickungsaefahr — Verpackunaen. Foli Y K teil i - Waschmittel- und Reinigerreste sofort entfernen. T = - ' "
2 £ Q g [ g () g% [ g 5|8 %_ = g S f:»:) 5 i gsg Y ungen, Fo |ef.1 und erpac ungsteile von Kindern fernhalten. — Reinigen mit Wasserstrahl verboten. 2* Fiir Modelle ohne Entleerungsschlauch: Pumpendeckel vorsichtig ‘ Waschlauge wird nicht = SpUIStOp / Cuve plelne (ohne Endschleudern) gewahit?
S = 8 |=B|=EBE |=-Bs|cs |22 s = Vergiftungsgefahr - Wasch- und Pflegemittel fir Kinder unzugénglich aufoewahren. : = aufdrehen, bis die Waschl bzulaufen beginnt. Wenn die Service- abgepumpt. — Seite 3,4. ° o
» 3 8L |82|82 |gs£R|es |(sz|E = z Waschmittelschublade und Gehéuse reinigen JRING o oo 0 SUGD aDZUATEN DEGINIT, viann £ SeTvice - Laugenpumpe reinigen — Seite 10 us Service
. S 52 I52(|52E€ [525|2Es|e€]le 2 S Explosionsgefahr - Mit [9sungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln, z.B. Fleckenentferner/ é : — Klappe halb voll ist, Pumpendeckel zudrehen und Service-Klappe — Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen
3 g a g Tz as 2359 =y E-|= = L Waschbenzin vorbehandelie Waschestiicke kénnen nach dem ... wenn Wasch- oder Weichspiilmittelreste vorhanden. entleeren. Schritte wiederholen, bis die Waschlauge vollstandig . : : : :
2 S g > g > g &£ g =25 E% ?E ) E = Einflillen zu einer Explosion flihren. 1. Herausziehen, Einsatz herunterdricken, Schublade ganz aus dem i muen st ‘ Waﬁser lr?ger Il Kein Fehler - Wasser unterhalb des sichtbaren Bersiches. 0848 559 111
N 58 |5g|5g28|583 558|558 s il el ~idcke vorher grandlich von Hand spilen. Gehause herausnehmen , 3. Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser) iR al
» 177) 177) Q382 D |lRR N-Fle I . ! il il i & .. - i i pill i _
S < RE IREREEenEs|sEZ|S8 € = Verletzungsgefahr - Einfillfenster kann sehr heiB werden. % E:Hgatuzlshc%rslgsﬂﬁgnlg‘iannéargtnf;{]\?\?;sgg]rsjgzdvgargtr:atergirr:ia(:hnOa%n dricken. 4. Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehéuse reinigen o f&?ﬂgﬁgﬁ;‘fgﬁ’gﬁg,‘s gt Sgg”egfg‘c'ﬁgnUSX”JS@E?{Q&?JEV\?\}SQﬁgvtesr’fe*}l'ﬁﬁg_em
5 o | @ S < - Vorsicht beim Abpumpen von heiBer Waschlauge. . P i : e inigen u (Fligelrad der Laugenpumpe muss sich drehen lassen). Wasche nass/zu feucht.  Kleine und groBe Wéschestiicke in der Trommel verteilen.
IS S S5 | © ] = Nicht auf die Waschmaschine steigen IR U iasch- und Weichsplimitielreste im Gehause Biigelleicht / Facile gewahlt? — Seite 5
S @ = T 2 E il S hinf - entfernen. I I i . wanit e o.
© cé © = 3 Jig z = |8 2 — Nicht auf das gedffnete Einflllfenster stltzen. 4. Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Filhrungstift stecken). 5. Pumpendeckel wieder einsetzen und verschrauben. - Zu geringe Drehzahl gewéhlt? — Seite 5.
2 5 2 P =8 |2 |2 |z g ~ Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht. 5. Waschmittelschublade einschieben. 6. Service-Klappe einsetzen und schiieden. @ /ehrmaliges - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.
& = 3 5 Lo | 2 g 12 =2 — - Vorsicht beim Offnen der Waschmittelschublade wéhrend des . I . . . Anschleudern.
“ 2 & T cE g s 12|l =5 — Betriebs! _ _ * , Um zu verhindern, dass beim nachsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieBt: = : . . . . PEy—
Ll | 2 S S |25 |2 |2 [€] =2 — Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser abtrocknen kann. ‘ 1 Liter Wasser in Kammer Il gieBen und Programm Abpumpen / Vidange starten. @ estwasserinder - Kein Fehler - Wirkung des Pflegemittels nicht beeintrachtigt.
g P 8 £ % E g o £ £ 9§ — V h ABIETS e Rl lehpoT & Kammer fur Pflegemittel. — Ggf. Einsatz reinigen — Seite 9. =
§ 3 = 2 € 8 %% 2 |2 € = = —_— erbrauc swerte Je nach Modell ﬂ aschtroml und GUMlmaShett S o~ . é Programmwahler auf Aus / Arrét stellen, Netzstecker ziehen. :\Pﬂ ® Waschmaschine. Wasche durchfihren. Dazu Vollwaschmittel verwenden. (- O
= 3 e =22 B ol S — ummimanschette innen mit einem Tuch trocken wischen. Einfullfenster offen lassen, damit = i ; ; : : = : - :
© ﬂ“ﬂ 25 e S = 5= | 2 S|Pl =€ — Programm Beladung Strom*** Wasser***  Programmdauer*** : . . ’ 1. Schlauchschelle I6sen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen D Anzeigelampe Waschen - Zu viel Waschmittel verwendet? 1 Essloffel Weichspller mit
S =22 |z§ E: S5 | @ &< S E < — 9/ Trommel trocknet. Rostflecken - chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle. (Restwas 1 D / ‘ /L R : JA T : :
2 S D =3 g g E= |28 s - ser). avage blinkt. Ggf. tritt ~ einem ) ]_lter Wasser vermischen und in Kammer Il geben
L g;: 'a;g 8= 2 EE g% 8= 25 §= Koch/Buntwasche / Blanc/Couleurs 30 °C* 6 kg 0,51 kWh 551 02:22h Entkalken Keine Wésche in der Maschine! 2. Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen. De Schaum aus der (Nicht bei Outdoor- und Daunen- Textilien!).
=0 S = < © = = A= I . . i il H H H A H
% T Sa 2 § £ % £ E g 2 § %5) C; == Koch/Buntwasche / Blanc/Couleurs 40 °C* 6 kg 0,63 kWh 551 02:22 h Entkalken nach Angaben des Entkalkungsmittel-Herstellers, bei richtiger 3. étgrlﬁgascchr;lgﬁg”ev\g%%%rrﬁufstecken und Anschluss-Stelle mit \é\ﬁasschmlttelschublade Waschmitteldosierung beim nachsten Waschgang verringern.
< = [S) < = &) <5} — i g ’ g I |
cll £ | 52 |2%| s | B2 | 8% |2F| |48 Sp— Kooh/Buntwasche / Blanc/Couleurs 60 °C° 6kg 126 ki 551 02:31h Rl 1= 9 nicht ndtig. Y @ Sierke Gerauschibiidung, - Gerdlefige fert?
@ SE k= = sE | 25 |DE e = loF—— 5 s ; Vibrationen und GeratefuBe sichern — Aufstellanleitung.
T = Zad “i‘;c? = 23 | 8 %; “i‘;c? S é E ;_— E;Ch/IBQnrt]\iv/azchih/EIanc/(j(éulzurs 0 2 :zg ;:2 ix: :2 : O?'Si " . é Stromschlaggefahr! “Wandern” beim - Transportsicherungen entfernt? I
= — ege n 2 : i i ) - -Si itseinri icht i 2} ‘ [ i
- - S S E 'éé © — d hg ”e;CM 4(3)/ Ce iques 3kg 0,48 o - 8 37h Hlnwelse ZU Anze'gelampen je nach Modell A ngg/)Stop Sicherheitseinrichtung nicht in Wasser tauchen (enthélt elektrisches Zchleudirn.b Transportsicherungen entfernen — Aufstellanleitung.
s 2 < £ o—— chne ix40° \ 1:03h .. ST - . S i erausche beim — Laugenpum ini ite 1
ﬁ § © < ™ SY t%f;’ = Foin/ DElcat 307 5 kg R 7 SOaTT Es ertont ein Signal und es blinken Anzeigelampen fir die Schleuderdrehzahl: Wasserdruck im Zulaufschlauch abbauen: ‘ Schleudern und ghpumpe reinigen — Seite 10
. ez i ica g ] ; Bl i : - :
» o o ﬁg?; E & Wolle / Laine 30 °C 2kg 0,19 KWh 391 00:40h o Ecﬂﬁﬁé%?g\r/trllcmgsche o t:ﬂgiﬁgﬂmgi \rlgi;sitgoeprft' o dfimen. Zatauisshiauch_ B cnicben! " ﬁ:f;gfl:r:pen ~ Netzausfall?
A o o = £= 2 - - T — g €ingeklemmt. g — Seite 10. o geknickt/eingeklemmt; Bt cliebiges Frogramm wahlen (auBer Schleudern/Spiilen / Essorage/ ‘ funktionieren wahrend - Sicherungen ausgeldst? Sicherungen einschalten/ersetzen = Gebrauchsanleitun
[ 2 - - ES= Proorammeinstellung f Prifung nach gutiger ENGOA 6. o Ablaufschlauch/Abflussrohr Sieb reinigen B o) inpumpen/Vidange), des Betriebs nicht ~ Tritt Stérung wiederholt auf, Kundendienst rufen ' anieltung
9 S 2 S BEL Hinweis flir Vergleichspriifungen: Zum Testen der Priifprogramme angegebene Beladungsmenge mit maximaler jof verstopft; Ablaufschlauch jof —s Seite 10 3. Start / Départ wahlen. Programm ca. 40 Sekunden laufen lassen. I 9 dl, U uten.
S s|lols o o = o % S< Schleuderdrehzahl waschen. o o am Siphc’m reinigen Wasserdruck zu gering. 4. Programmwahler auf Aus / Arrét stellen. Netzstecker ziehen. ‘ Programmablauf langer - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch
A = 5 s = s NI - s Seite 10 S5 e als Ublich. mehrmaliges Verteilen der Wésche aus.
E o s|lg|ls =) =) S =) T %2 Programm Zusatzfunktion Beladung ~ Jahresenergie-  Jahreswasser- e 1v. s - Kein Fehler - Schaumkontrollsystem aktiv - ein Spllgang wird
E S es verbrauch verbrauch Motorfehler. Wasser in der Bodenwanne, 1. Je nach Modell: zugeschaltet.
- SEo A ° ] x Kundendien fen! ate-Undichtigkeit. RS 5 :
& P . elgsE Koch/Buntwasche / Blanc/Couleurs 40/60°C @ Eco Perfect 6/3kg 196 kWh 101201 o K ienst rufe jol Eﬁrngn%?edr:g?trlgfke?!t g%hbla#“cthk‘l’;nmeyvgfrsé‘?ghgmiggﬁehmen' o Waschmittelriickstdnde - Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel wasserunlésliche
o a2 - | € |zglElg g2 **Programmeinstellung fir Priifung und Energieetikettierung gemé Richtiinie 2010/30/EU mit Kaftwasser (15 °C). ' ROl == e tande. . ) ) Sicherheitshinweise auf Seite 8 beachten!
Sl o |25 |28 = 5 3 |2E|g|l=8E *** Die Werte weichen je nach Wasserdruck, -hérte, -einlauftemperatur, Raumtemperatur, Wascheart, -menge und - o und/oder bei Modellen Standard und Aqua-Secure: - Schleudern/Spilen / Essorage/Ringage wahlen oder Wasche '
o E g§ 2goleg| = 5 ° g; 4 s3¢ verschmutzung, verwendetem Waschmittel, Schwankungen in der Netzspannung und gewéhlten Zusatzfunktionen von ' nach dem Waschen ausbdrsten.
e s |2 S § Slg® 3 = S < HE B den angegebenen Werten ab. Schlauch an der Gerateriickseite abnehmen, Wenn eine Storung nicht selbst behoben werden kann (Aus-/Einschalten) oder eine Reparatur ; . ) ) )
Q S |s§|IESIE| s = o |E2121F Sieb mit Zange herausnehmen und reinigen. erforderlich ist: Waschmaschine erst nach dem Lesen dieser Anleitung und der separaten
& |xm=c|Ea & 2 V  (&dd|<, 2. Schlauch anschlieBen und auf Dichtheit prifen. - Programmwabhler auf Aus / Arrét stellen und Netzstecker aus der Steckdose ziehen. [ ] Aufstellanleitung in Betrieb nehmen!

- Wasserhahn zudrehen und Kundendienst rufen — Aufstellanleitung. m




Gratulation - Sie haben sich fir ein modernes, qualitativ
hochwertiges Haushaltsgerat der Marke Fust entschieden.

Die Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser-
und Energieverbrauch aus.

Jede Maschine, die unser Werk verlasst, wird sorgfaltig auf Funktion
und einwandfreien Zustand gepruft.

Weitere Informationen: www.fust.ch

Umweltgerecht entsorgen E

Verpackung umweltgerecht entsorgen.

Dieses Gerat ist entsprechend der européischen Richtlinie
2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik- Altgeréate (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir eine EU-weit glltige Ricknahme
und Verwertung der Altgerate vor.

BestimmungsgemaBer Gebrauch ........ccvcvevevevececiece e,
Programme ...
Programm einstellen und anpassen ..
WaSCheN ...

Nach dem WasChen ...
Individuelle EinsStellungen ...
Wichtige Hinweise
ProgrammuUbersiCht ... et
SiCherheitShiNWEISE ....covviiiicre s
Verbrauchswerte ............
PHEgE i
Hinweise zu Anzeigelampen .....
Wartung ooovveeeeeeeee e
WaS tUN WENN i o s

Umweltschutz / Sparhinweise

- Maximale Waschemenge des jeweiligen Programms ausnutzen.

— Normal verschmutzte Wasche ohne Vorwasche waschen.

- Statt Koch/Buntwéasche / Blanc/Couleurs 90 °C Programm
Koch/Buntwésche / Blanc/Couleurs 60 °C und Zusatzfunktion
@ Eco Perfect wahlen. Vergleichbare Reinigung mit erheblich
geringerem Energieverbrauch.

— Waschmittel nach Herstellerangabe und Wasserharte dosieren.

— Falls die Wasche anschlieBend im Wéaschetrockner getrocknet
wird, Schleuderdrehzahl entsprechend der Anleitung des
Trockner-Herstellers wéhlen.

ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt,

zum Waschen von maschinenwaschbaren Textilien und
handwaschbarer Wolle in Waschlauge,

zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und
handelstblichen Wasch- und Pflegemitteln, die fir den
Einsatz in Waschmaschinen geeignet sind.

Waschmaschine lassen!

— Kinder und nicht instruierte Personen dlirfen die
Waschmaschine nicht benutzen!

— Haustiere von der Waschmaschine fernhalten!

ij — Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der

Programme

Detaillierte Programmubersicht — Seite 7.
Schleuderdrehzahl individuell wahlbar, abhangig von
gewahltem Programm und Programmfortschritt.

Installation sachgeméanB nach separater
Aufstellanleitung. . A

Maschine kontrollieren

— Beschadigte Maschine nie in Betrieb
nehmen!

— Informieren Sie lhren Kundendienst!

Netzstecker einstecken
Nur mit trockenen Hénden!
A Nur am Stecker anfassen!

Wasserhahn o6ffnen

Kammer Il: Waschmittel fiir Hauptwasche, Entharter,
Bleichmittel, Fleckensalz

Kammer $&: Weichspuler, Starke
Kammer I: Waschmittel flir Vorwéasche

(*je nach Modell)

Koch/Buntwasche /
Blanc/Couleurs

strapazierfahige Textilien

Y Y

Vorwasche / Prélavage strapazierfahige Textilien,
Vorwasche bei 30 °C

Schnell / Mix unterschiedliche Waschearten

Extra Kurz 15’ /
Express 15 min

Kurzprogramm

Schleudern/Spulen /
Essorage/Ringage

von Hand gewaschener Wéasche,
Taste Wasser Plus / Niveau plus
aktiviert; wenn nur geschleudert

werden soll, Taste deaktivieren

Abpumpen / Vidange des Spllwassers bei Spiilstop /

Cuve pleine (ohne Endschleudern)

Zusatz- Schleuder- Status- Start/ I
funktionen drehzahl* anzeigen Pause
Schleudern Programmablauf Pilegeleicht
Speed =y £ Essorage Déroulement Programme Synthétiques
= ) e
Perfect ™ \___/
eriee o 1200 o Waschen/Lavage Start
= Départ 40
o g © 1000 o Spillen/Rincage 60/
( )
Perfect \ o 800 O Schleudern/Essorage o aiiran
Fein/Délicat 30(
Biigel- N O 600 O Fertig/Fin S
leicht ( ) o Spillstop & Kalt/Froid
Facile ~ Cuve pleine Wolle/Laine 30
Wasser Voami \ Vi
Plus | \ Abpumpen/Vidange
Niveau — — Sc
plus Es

&) Wolle / Laine hand-/maschinenwaschbare Wolle

Fein / Délicat empfindliche waschbare Textilien

Pflegeleicht /
Synthétiques

pflegeleichte Textilien

Alle Tasten sind sensitiv, leichtes
Berlihren gentgt!

Bei langerem Berlhren der
Schleuderdrehzahltaste
automatischer Durchlauf der
Einstelloptionen!




Vor dem ersten Waschen Wasche entnehmen

einmal ohne Wésche waschen — Seite 9.

Einfullfenster 6ffnen und Wéasche entnehmen.

Falls Spiilstop / Cuve pleine (ohne Endschleudern) aktiv:
Programmwaéhler auf Abpumpen / Vidange stellen oder
Schleuderdrehzahl wahlen.

Start / Départ wahlen.

Waésche sortieren und einlegen

Pflegehinweise des Herstellers beachten!

Nach Angaben auf den Pflegeetiketten.

Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur. )
Maximale Beladung nicht liberschreiten — Seite 7. Waschmittelschublade

. - Eventuell vorhandene Fremdkorper
mit Kammern |, I, &

entfernen - Rostgefahr.

Wichtige Hin\_/veise peachtgn - Se/."te 6': - Einflllfenster und Waschmittelschublade offen
L . . GroBe und kleine Waschesticke einfllen! Trommel lassen, damit Restwasser abtrocknen kann
Einflllfenster schlieBen. Waschestlicke nicht zwischen Einflllfenster und '
Gummidichtung einklemmen. Bedienblende Wasserhahn schlieBen

Wasch- und Pflegemittel einftllen Einfillfenster Bei Aqua-Stop Modellen nicht erforderlich — Hinweise

; Aufstellanleitung.
Dosieren entsprechend:

Wéschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahren bei lhrem

Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben.

Flussigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehalter fillen und

in Trommel legen.

Ausschalten

Programmwaéhler auf Aus / Arrét stellen

Dickfliissige Weich- und Formspliler mit Wasser verdiinnen.
Verhindert Verstopfung.

Programm einstellen und anpassen

v n Zusatzfunktionen und
= Schleuderdrehzahlen —
rogrammwiéhler Individuelle Einstellungen, Seite 5.

Programmende wenn ...

... Start / Départ blinkt und Anzeigelampe Fertig / Fin
leuchtet.

Aus Koch/Buntwésche
Arrét Blanc/Couleurs

Programm abbrechen

301 Caoe . . ;
- 40 Bei Programmen mit hoher Temperatur:

Vorwésche

40 Prélavage

60

90
NG //40 Schnell/Mix

J_ 30 Extra Kurz 15' Service-Klappe

Express 15 min
o Hinsage Start / Départ wéhlen

— Wasche abkiihlen: Schleudern/Spiilen / Essorage/
Rincage wéhlen.

— Start / Départ wahlen.

Bei Programmen mit geringerer Temperatur:

— Schleudern/Spllen / Essorage /Rincage (Taste
Wasser Plus / Niveau plus deaktivieren) oder
Abpumpen / Vidange wahlen.

— Start / Départ wahlen.

Programmwéhler zum "
Ein- und Ausschalten der Programm andern, wenn ...
Maschine und zum

Wéhlen des Programms. ... Sie irrtimlich ein falsches Programm gewahlt haben:
Drehen in beide — Programm neu wéhlen.

Richtungen maoglich. WaSChen — Start / Départ wahlen. Das neue Programm beginnt von
vorne.




Individuelle Einstellungen

Schleuderdrehzahl / ohne Endschleudern — je nach Modell

Bevor und wahrend das gewahlte Programm lauft, kann die Schleuderdrehzahl oder
Spiilstop / Cuve pleine (ohne Endschleudern, Wasche liegt im letzten Spllwasser)
eingestellt werden. Auswirkungen abhéngig vom Programmfortschritt.

Die wahlbare maximale Schleuderdrehzahl ist abhangig vom Modell und dem jeweils
eingestellten Programm.

Zusatzfunktionen — auch Programmuiibersicht, Seite 7

Zum Waschen in kirzerer Zeit bei vergleichbarer Waschwirkung
zum Standardprogramm. Maximale Beladungsmenge —
Programmiibersicht, Seite 7.

<D Speed Perfect

@ Eco Perfect

Zum Einsparen von Energie bei vergleichbarer Waschwirkung
zum Standardprogramm.

Bilgelleicht / Facile

Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern.
Schonendes Endschleudern - Restfeuchte der Wasche leicht

erhoht.

Wasser Plus /
Niveau plus

Start / Départ

Erhdhter Wasserstand und zusétzlicher Spilgang, verlangerte
Waschzeit. Flr Gebiete mit sehr weichem Wasser oder zur
weiteren Verbesserung des Spulergebnisses.

Zum Starten oder Unterbrechen des Programms.

Signal

1. Einstellmodus @ 1500 ° 1500
fur Signal- @ 800 © 800
lautstarke g s?)ggmp g S?)Blcs)top
aktiVieren uve pleine uve pleine

auf ® stellen 1 Schritt wéhlen und 41 Schritt loslassen
Optional: halten
Blindenmodus* direkt “Kurzes Signal - Funktion ein.
EIN-AUS Langes Signal - Funktion aus.
EIN-AUS
Tastensignale Hinweissignale
2. Lautstarke 0 b2 > 1588 v 1588 03

einstellen fir ...

o/ 0|0 O

OO0 0o
OO0 o0 o
OO0 O o
OO0 O 0 o
OO0 O o

(@]
—
N
w
N

1 Schritt

800

600
Spilstop
Cuve pleing|

Lautstarke
einstellen**

1 Schritt

800

600
pllstop
uve pleine

Lautstarke
einstellen**

“*evtl. mehrmals anwéhlen

auf ® stellen

A Wichtige Hinweise

Wésche und Maschine schonen

— Bei Dosierung aller Wasch-/Hilfs- und Reinigungsmittel unbedingt Herstellerhinweise

beachten.

— Taschen entleeren.

— Auf Metallteile achten (Buroklammern etc.).

— Empfindliches im Netz/Beutel waschen (Strimpfe, Gardinen, Bligel-BHs).
— ReiBverschlisse schlieBen, Bezlige zukndpfen.

— Sand aus Taschen und Umschlagen ausbursten.

— Gardinenrolichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.

Unterschiedlich verschmutzte Wéasche
N Neues separat waschen.

=

o]

=

leicht L || Nicht vorwaschen. Ggf. Zusatzfunktion =0 Speed Perfect wahlen.
Flecken evtl. vorbehandeln.

stark a -l Weniger Wasche einflllen. Programm mit Vorwésche wéahlen.

Einweichen Wésche gleicher Farbe einlegen.

Einweichmittel/Waschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il einflllen. Programmwahler
auf Koch/Buntwésche / Blanc/Couleurs 30 °C stellen und Start / Départ wahlen. Nach ca.
10 Minuten Start / Départ wahlen, um das Programm anzuhalten. Nach gewinschter
Einweichzeit erneut Start / Départ wahlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll, oder
Programm &ndern.

Starken

Wésche sollte nicht mit Weichspliler behandelt sein.

Starken in allen Waschprogrammen mit flissiger Starke moglich. Starke nach
Herstellerangaben in Weichspilkammer € (ggf. vorher reinigen) dosieren.

Farben/Entfiarben

Farben nur im haushaltsiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen! Vorgaben des
Farbemittelherstellers beachten! Wasche nicht in der Waschmaschine entfarben!




A\ Sicherheitshinweise

o <

<3

3 5 - Lesen Sie die Gebrauchs- und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine
] beigegebenen Informationen und handeln Sie entsprechend.

£ @ — Unterlagen fir spateren Gebrauch aufbewahren.

o

a Stromschlaggefahr — Nur am Netzstecker, nie an der Leitung ziehen!

— Einstecken/Ziehen nie mit feuchten Handen.

9245 Oberburen-Uzwil / Schweiz
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|5 g5
@ 2 5
S L |1 = |2 2%
& g |8 S |8 s
— [ L — L ==
“— ~ ~ [«5) ~ [ =
S 2 |2 E |= 2 g
> S |g E Je E 3
= L |2 g |& gl22 ; i 5
2 S 1S R S § = E @ Lebensgefahr Bei ausgedienten Geraten:
S 2 8 |8 & |2 § §s 3 - Netzstecker ziehen.
RS 2 5 |8 § |g 2|82 =l — Netzleitung durchtrennen und mit Stecker entfernen.
2 ® I t g = |g 212% =22 - Schloss des Einflllfensters zerstéren. Kinder kénnen sich so nicht
S -2 o e slag |52|= = einsperren und in Lebensgefahr geraten.
“g’ A Swn|3u 8 Svc =c = E > < 8 Il . . .
© £ QE w2z e W20 (Salz 2 = Erstickungsgefahr - Verpackungen, Folien und Verpackungsteile von Kindern fernhalten.
Y T S @S @3% -3 SS ©Ls|e = Q d . L .
% u=: L § = § = § s |z § zlgz = g— © = Vergiftungsgefahr - Wasch- und Pflegemittel fir Kinder unzugénglich aufbewahren.
= = = = = = - L
S _§ %E }%3 }%3% }%3 =g %a E% _§- ng N Explosionsgefahr - Mit I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln, z.B. Fleckenentferner/
© ‘g g TalTas |$g3 @ = % E=|=< = = Waschbenzin vorbehandelte Waschesticke kénnen nach dem
o 3 g s |gax 2 |gx=2|5 Sz|o% g S = Einflllen zu einer Explosion fihren.
@ = 52 |82|58235|533|E58|55|8 £ Waéschestiicke vorher griindlich von Hand spiilen.
MW 2| 9 Ensctlnss|gs=|Sglg| £ Verlet fahr - Einfiillfenster k hr heiB werd
5 N M= M= |M=52[M=2|8=<c|28|& = erletzungsgefahr - Einfilifenster kann sehr heis werden.
= - - | @ > = — Vorsicht beim Abpumpen von heiBer Waschlauge.
S © 2 o8 S S = - Nicht auf die Waschmaschine steigen.
© 3 = = e= 2 = Iﬁ § - Nicht auf das gedéffnete Einflillfenster stiitzen.
9 3 2 e 58 | 3 2 Iz £ - Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.
g - = ] g mo | 2 S 12| 2o — - Vorsicht beim Offnen der Waschmittelschublade wéhrend des
— T o= | B s |a| 55 — Betriebs!
2 s 2| & |&8|2 |2 |g| 2 —
2 = .l = |E21E |E|g| =5 =
i 3 Pl & |85 5 |:22|2 |25[5] E = — Verbrauchswerte jixcnmode
- %) S &) 1] %) = =% —
S = 2 S 83 | ¢ 2218l So —
)| S5 |S sl 5 3= | £ co|?| =E — Programm Beladung Strom*** Wasser***  Programmdauer***
Q s |28 £ s | 2_ |29 85 S —
L g;: o5 8| 3 S| g2 |82 5 S Koch/Buntwasche / Blanc/Couleurs 30 °C* 6 kg 0,51 kWh 551 02:22h
R 5 m = < © 5 = A I -
=z M 5 |28 g S2 | ES |23 o — KochyBuntwéische / Blanc/Couleurs 40 °C* 6 kg 0,63 kWh 551 02:22h
Q S 53 S x © EE .“gg S x 3 O — - v,
RS s N E 2 E—J 5 5% SE |23 558 8— Koch/Buntwasche / Blanc/Couleurs 60 °C 6 kg 1,26 kWh 551 02:31h
= = 5 = _ —_— - 5
8 €3 |82 ¥ £ | 25 |BE| |21z O — Koch/Buntwésche / Blanc/Couleurs 90 °C 6 kg 1,98 KWh 591 02:35h
T = »o ISA%) [ 2w | €6 |ah £ — . —
= e — Pflegeleicht / Synthétiques 40 °C* 3 kg 0,55 kWh 551 01:37h
b S > =) b= S O\ I— - S -
RS % 22 = = S0t o—— Schnell / Mix 40 °C 3kg 0,48 kWh 321 01:03h
Q E Bs o Fein / Délicat 30 °C 2kg 0,21 kWh 311 00:41h
] Y =
(Q © o = é‘ (;EJ ¥ Wolle / Laine 30 °C 2kg 0,19 kWh 391 00:40h
Q S & % = = <§’ * Programmeinstellung fur Priifung nach gultiger EN60456.
Q S 2 2 :E 2= Hinweis flir Vergleichspriifungen: Zum Testen der Priifprogramme angegebene Beladungsmenge mit maximaler
2 = = = Sl Schleuderdrehzahl waschen.
'3 Slels| 2 || = 2| |593
E © 2|28 =) 2 g R TBE Programm Zusatzfunktion Beladung ~ Jahresenergie-  Jahreswasser-
= =2 verbrauch verbrauch
E E o SE I Koch/Buntwésche / Blanc/Couleurs 40/60°C @ Eco Perfect** 6/3kg 196 kWh 101201
S S
E § g - - % ; £ £ = g = ** Programmeinstellung fiir Priifung und Energieetikettierung gemas Richtlinie 2010/30/EU mit Kaltwasser (15 °C).
c) ® z2|- |= § X g 4 |= E Sle §E *** Die Werte weichen je nach Wasserdruck, -harte, -einlauftemperatur, Raumtemperatur, Wascheart, -menge und -
o S S3|2alSE = = o g; =3 k= = verschmutzung, verwendetem Waschmittel, Schwankungen in der Netzspannung und gewéhlten Zusatzfunktionen von
Nt S |agigs|a® = o S |2g|8|2=¢ den angegebenen Werten ab.
a B §E|25|8E| £ £ | 2 |Eg|gle=~
L |e3|s8|Ea| 3 2 | N (4=, .

8|



— Stromschlaggefahr! Netzstecker ziehen! — Verbriihungsgefahr!
Pl eg e A — Explosionsgefahr! Keine Ldsungsmittel! Wa rtun g A Waschlauge abkiihlen lassen!

— Wasserhahn zudrehen!
® Vor dem ersten Waschen

Keine Wésche einflllen! Wasserhahn 6ffnen. In Kammer |l einfillen:

— ca. 1 Liter Wasser

— Waschmittel (Dosierung nach Herstellerangabe fir leichte Verschmutzung und

entsprechend Wasserhartegrad)

Programmwabhler auf Pflegeleicht /Synthétiques 60 °C stellen und Start / Départ wahlen.

Am Programmende Programmwahler auf Aus / Arrét stellen. 2. Fiir Modelle mit Entleerungsschlauch: Entleerungsschlauch aus der
® ; = P Halterung nehmen und aus dem Gehéause ziehen. Behélter unterstellen.

Maschinengehause, Bedienfeld Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen.

Laugenpumpe
Programmwahler auf Aus / Arrét stellen, Netzstecker ziehen.
1. Service-Klappe 6ffnen und abnehmen.

— Mit weichem, feuchtem Lappen abreiben. Verschluss-Kappe aufdriicken und Entleerungsschlauch in die Halterung
- Keine scheuernden Ticher, Schwadmme und Reinigungsmittel (Edelstahlreiniger) benutzen. einsetzen.

— Waschmittel- und Reinigerreste sofort entfernen. Il o

- Reinigen mit Wasserstrahl verboten. 2* Fur Modelle ohne Entleerungsschlauch: Pumpendeckel vorsichtig

aufdrehen, bis die Waschlauge abzulaufen beginnt. Wenn die Service-
Klappe halb voll ist, Pumpendeckel zudrehen und Service-Klappe
entleeren. Schritte wiederholen, bis die Waschlauge vollstandig

... wenn Wasch- oder Weichspulmittelreste vorhanden. |
ausgelaufen ist.

:E Waschmittelschublade und Gehéuse reinigen ...

1. Herausziehen, Einsatz herunterdriicken, Schublade ganz aus dem

Gehause herausnehmen. Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser)

I . 3.
g' E!Rggtuzlshc?]r:lgsﬂr?grE?nnsiartnzitrrfiitn\g/]\?arszgrsﬁazdvggrgpetergirqizcehnCl)ﬁ%n drlcken. 4. Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehause reinigen
i abtrocknen. Auch Wasch- und Weichspulmittelreste im Gehause R ligenpumpe muss sich drehen lassen).
entfernen. ) I
; : : - : 5. Pumpendeckel wieder einsetzen und verschrauben.
g \I?\l/r;zithzr%ﬁgzgzr%lbgddeeelmggﬁgb(ezr{I|nder auf Fihrungstift stecken). 6. Service-Klappe einsetzen und schlieBen.

Um zu verhindern, dass beim nachsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieBt:
1 Liter Wasser in Kammer Il gieBen und Programm Abpumpen / Vidange starten.

Ablaufschlauch am Siphon
Programmwahler auf Aus / Arrét stellen, Netzstecker ziehen.

ﬂ Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser abtrocknen kann.

ﬂ Waschtrommel und Gummimanschette L=

Gummimanschette innen mit einem Tuch trocken wischen. Einflllfenster offen lassen, damit = i ;
Trommel trocknet. Rostflecken - chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle. 1. ?ﬁgﬁﬁgggg?ﬁ”e I8sen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen

ﬂ Entkalken Keine Wésche in der Maschine! 2. Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen.

; T 3. Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit
Entkalken nach Angaben des Entkalkungsmittel-Herstellers, bei richtiger )
Waschmitteldosierung nicht nétig. Schlauchschelle sichern.

E Sieb im Wasserzulauf

Stromschlaggefahr!
CE Aqua-Stop-Sicherheitseinrichtung nicht in Wasser tauchen (enthélt elektrisches
Ventil).

Hinweise zu Anzeigelampen c nach model

Es ertdnt ein Signal und es blinken Anzeigelampen fir die Schleuderdrehzahl: Wasserdruck im Zulaufschlauch abbauen:
o Einflllfenster richtig o Laugenpumpe verstopft; jof Wasserhahn vollstandig s |
g schlieBen; evil. Wasche | iy  Laugenpumpe reinigen g offnen, Zulaufschlauch | nlicPen! ! .
B t Seite 10 knickt/eingekl t 2. Beliebiges Programm wahlen (auBer Schleudern/Spiilen / Essorage/
o geklemmt. g — Seite 10. o geknickt/eingeklemmt; Rincage / Abpumpen/Vidange)
Ablaufschlauch/Abflussrohr Sieb reinigen Ea9ciigeramp ge).
ol S Verstopft; Ablaufschlauch o 5 Seite 10, 3. Start / Départ wahlen. Programm ca. 40 Sekunden laufen lassen.
ol & am Siphon reinigen joi Wasserdruck zu gering. 4. Programmwabhler auf Aus / Arrét stellen. Netzstecker ziehen.
— Seite 10. Sieb reinigen:
o Motorfehler. o Wasser in der Bodenwanne, 1. Je nach Modell:
g Kundendienst rufen! g Gerate-Undichtigkeit. Schlauch vom Wasserhahn abnehmen.
o o Kundendienst rufen! Sieb mit kleiner Blrste reinigen. "
e a und/oder bei Modellen Standard und Aqua-Secure: ’ =
jof lof

Schlauch an der Gerateriickseite abnehmen,
Sieb mit Zange herausnehmen und reinigen.
2. Schlauch anschlieBen und auf Dichtheit prifen.
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' Wasser lauft aus — Ablaufschlauch richtig befestigen/ersetzen.
— Verschraubung des Zulaufschlauchs festziehen.
' Kein Wassereinlauf. — Start / Départ nicht gewahit?
Waschmittel nicht - Wasserhahn nicht geoffnet?
eingespllt. — Evtl. Sieb verstopft? Sieb reinigen — Seite 10.
— Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?
. Einflllfenster lasst sich - Sicherheitsfunktion aktiv. Ca. 2 Minuten warten.
nicht 6ffnen. - Splilstop / Cuve pleine (ohne Endschleudern) gewahlt?
— Seite 3,4.
. Programm startet nicht. - Start / Départ gewahlt?
— Einflllfenster geschlossen?
. Waschlauge wird nicht - Spiilstop / Cuve pleine (ohne Endschleudern) gewahit?
abgepumpt. — Seite 3,4. E t® °
- Laugenpumpe reinigen — Seite 10. us Servue
— Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen.
@ \Vasser in der Trommel - Kein Fehler - Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches. 0848 559 111
nicht sichtbar.
' Schleuderergebnis nicht - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem hat Schleudern

zufriedenstellend. abgebrochen, ungleichméaBige Wascheverteilung.
Wasche nass/zu feucht. Kleine und groBe Waschestlcke in der Trommel verteilen.
- Biigelleicht / Facile gewahit? — Seite 5.
- Zu geringe Drehzahl gewahlt? — Seite 5.

. Mehrmaliges — Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.
Anschleudern.

. Restwasser in der - Kein Fehler - Wirkung des Pflegemittels nicht beeintrachtigt.
Kammer fur Pflegemittel. — Ggf. Einsatz reinigen — Seite 9.

. Geruchsbildung in - Programm Koch/Buntwasche / Blanc/Couleurs 90 °C ohne E § 1) Q
Waschmaschine. Wasche durchfiihren. Dazu Vollwaschmittel verwenden. o o

. Anzeigelampe Waschen - Zu viel Waschmittel verwendet? 1 Essloffel WeichspUler mit
/ Lavage blinkt. Ggf. tritt ~ einem 2 Liter Wasser vermischen und in Kammer Il geben
Schaum aus der (Nicht bei Outdoor- und Daunen- Textilien!).

Waschmittelschublade - Waschmitteldosierung beim nachsten Waschgang verringern.
aus.

. Starke Gerduschbildung, - GerateflBe fixiert?

Vibrationen und GeratefliBe sichern — Aufstellanleitung.
“Wandern” beim - Transportsicherungen entfernt?
Schleudern. Transportsicherungen entfernen — Aufstellanleitung.

. Gerausche beim — Laugenpumpe reinigen — Seite 10
Schleudern und
Abpumpen.

. Anzeigelampen - Netzausfall? .
funktionieren wahrend - Sicherungen ausgel®st? Sicherungen einschalten/ersetzen. = Gebrauchsanleltung
des Betriebs nicht. — Tritt Stérung wiederholt auf, Kundendienst rufen.

. Programmablauf langer - Kein Fehler - Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch
als Ublich. mehrmaliges Verteilen der Wésche aus.

- Kein Fehler - Schaumkontrollsystem aktiv - ein Spllgang wird
zugeschaltet.

. Waschmittelrlickstande - Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel wasserunldsliche
auf der Wéasche. Rickstande. ; il ; |

- Schleudern/Spiilen / Essorage/Ringage wahlen oder Wasche A Sicherheitshinweise auf Seite 8 beachten!

nach dem Waschen ausbursten.

Wenn eine Stdrung nicht selbst behoben werden kann (Aus-/Einschalten) oder eine Reparatur ) ] ]
erforderlich ist: |- '| Waschmaschine erst nach dem Lesen dieser Anleitung und der separaten

- Programmwaéhler auf Aus / Arrét stellen und Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Aufstellanleitung in Betrieb nehmen!
- Wasserhahn zudrehen und Kundendienst rufen — Aufstellanleitung. m




